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AHHOTaIUA

B crathe paccmarpuBaeTcst AUIAKTHUYCCKUN TOTEHIMAT COBPEMEHHOM KOPITYCHOW JIMHT-
BUCTHKH, B YaCTHOCTH, UCIOJIB30BAHUE KOPMYyCa KAk MCTOUHUKA JAHHBIX JJIs JIHHTBO-
JUJIAKTHYECKUX MaTepUanoB. ABTOPOM CHOPMYITHPOBAHBI ITAIbI CO3AHHIS MUHH-KOPITyca
HEMEIIKOSI3BIUHBIX MYOIUIUCTUYECKHUX TEKCTOB C TIOMOIIIBIO CTICIHAT3MPOBAHHON TOUCKOBOM
mammebl Yomunda. TIpencraBnena Metoauka paboThl ¢ KOHKOPAAHCEPOM, BKIIOUAIOIIAs
TIPEBAPUTENBHYIO 00Pa0OTKY TEKCTOB, UX KOHBEPTAIIUIO, COCTABICHHUE YACTOTHOTO CIIUCKA
JEKCHKU W JIEMMATH3AIMI0 CIOBO(OPM, BOIIEAIINX B YACTOTHBIA crHCOK. OMUCaH OMBIT
(OpPMUPOBAHKS TEMATHYECKOTO JIEKCHYECKOT0 MUHUMYMa Ha 0a3e Kopryca ayTeHTUYHbBIX
TEKCTOB ¥ er0 Bepu(UKaIuy ¢ moMoIbio 0a3sl faHHbIX Profile Deutsch.

[IpoBeneHHbIN aHAM3 TIOKA3aJ1, YTO MpeJIaraeMblid aJITOPUTM CO3/IaHUS JIEKCHYECKOTO MH-
HUMYyMa T103BOJIseT Y (PEKTUBHO OTOMPaTh Hanboee ynoTpeOuTeNbHbIE IEKCEMBI U3 aKTy-
aNbHBIX Ay TEHTHYHBIX TEKCTOB. J[0CTOMHCTBOM C03/1aBa€MOT0 TAKMM 00pa30M JIEKCHIECKOTO
MHHHAMYMa SBISIETCS €T0 CI0BOOOpa3oBaTeNbHOe OorarcTBo. llpencraBneHHsIil anropuT™
M03BOJISAET (POPMUPOBATH JEKCHUECKHH MIHUMYM JUTS JTI0OO0H TeIeBO TPYIITIHL.

KiroueBble c10Ba

Jlexcuuecknii MUHUMYM, JIMHTBOIMAAKTHIECKHI MUHU-KOPITYC, THHIBUCTHYECKAs TONCKOBAS
MmammHa Yomunda, koukopaancep AntConce, 6aza nanubix Profile Deutsch.
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JlanHas cTarhsd MPEACTaBISAET OMBIT CO3JAaHUS TEMATUYECKH OPUEHTHPOBAHHOTO
JIEKCMYECKOTO MUHMMYMa Ha OCHOBE KOpITyca ayTeHTUYHBIX TeKCTOB. [IpoBenennoe
HCCIIEIOBAaHKE TOKA3aJI0, YTO ONTUMAIILHBIM WHCTPYMEHTOM JUIsl (JOPMUPOBAHHUS
M0I00HOTO MHHUMYMa MOXKET CTaTh KOHKOPJAHCEP, & MaTepHaIOM — MHHHU-KOPITYC
aKTyaJIbHbIX IIyOJIMLIUCTUYECKUX TEKCTOB.

OueBHUIHO, YTO KOPITYyC MOXKET (PyHKIIMOHMPOBATh KaK HCTOYHUK CTATUCTHUECKUX
JAHHBIX HE TOJIBKO VISl IMHIBUCTUUECKUX, HO U JUISl IMHIBOAWIAKTUYECKUX HCCIIE-
noBaHui. KommuecTBeHHbIE 1aHHbBIE O S3bIKE MO3BOJIIOT TakXke (POPMHPOBAThH CO-
JeprkaHue 00yueHHsI — CHHCOK Han0oJIee YaCTOTHOM JIGKCHKH C TaHHBIMH O BEPOSIT-
HocTu ee ynorpeonenus. [Ipu sTom amst otbopa akTyalbHON JEKCUKH HEOOXOIMMO
HCTIOJIb30BATh AKTYaIbHBIEC TEKCTHI.

HoBble nunakTiueckue BO3MOKHOCTH JIMHIBUCTHUECKUX KOPITYCOB 3P (PEeKTUBHO
BHEJIPSIFOTCSL B CHCTEMY OOy4eHHsI HIHOCTPaHHBIM SI3bIKaM. Pa3nuuHbie CTOPOHBI Ta-
KOro 1ojxoa HeonHokpatHo ornucansl (K. B. Anexcannpos [1], M. C. Manbiesa [4],
JI. K. Paunkas [5], E. I1. Cocuuna [6], I1. B. Cricoes [7] u Ap.). BoamoxkHOCTE camo-
CTOSITENBbHOM, HO () (EeKTUBHOM pa3pabOTKH JUIAKTHYECKUX MaTepHallOB OTMEUaeT
JI. 1. Paunkas, npeaiiarasi COCTaBJIsATh YIPAXXHEHUSI HA OCHOBE T. H. MUHU-KOHKOP-
JIAHCOB, T. €. «Ha OCHOBAHUH OJTHOTO MJI HECKOJIIBKUX YUCOHBIX TEKCTOB UJIU TEKCTOB,
UCIIONIb3YyEMBIX B yUeOHBIX ocobusix» [5, c. 126].

MWUHH-KOPITYCOM MOXKET CTaTh JIF000M MPeICTaBUTENILHBIA MAacCHB TEKCTOB. Oj1-
HaKO JIJIsl OJTyYeHHs Kaue€CTBEHHBIX JIMHIBUCTHYECKUX JAHHBIX, OTPAKAIOINX pe-
AIBHYTO CUTYAITUIO CIIOBOYTIOTPEOICHHSI, HEOOXOIMMO UMETh COOpaHre ayTeHTHYHBIX
HMHOS3bIYHBIX TEKCTOB, OTBEYAIOLIMX OIPEICICHHOMY YPOBHIO BJIa/ICHUSI HHOCTPAH-
HBIM $SI3bIKOM. VIMEHHO ayTEeHTHYHBIE TEKCTbl MIUIIOCTPUPYIOT (DYHKLIIMOHUPOBAHUE
s3bIKa B popMe, IPUHATON HOCHUTENSAMU si3bika [3]. [Ipu aToM mox ayTeHTHIHBIM
TEKCTOM CJIEyeT OHUMATh «TEKCT, SIBJISIIOILMIICS PeabHbIM MPOLYKTOM PEUYEBOM
JeSITeIIbHOCTH HOCUTEINEH SI3bIKa U HE aJalTUPOBAHHBIN U1 HYK] yJallluXcs ¢ y4de-
TOM HUX YPOBHS BlaJeHUs S3bIKOMY [9, c. 41].

basoBast TexHosnorus cosnanus kopmyca Oblia npemioxkena B. I1. 3axaposbim
[2, c. 7-8]. OcHOBBIBasICh Ha HEH, aBTOPBI IIPEIAraloT COOCTBEHHYIO METOIUKY (Gop-
MHUPOBAHUS JIGKCHUECKOT0O MUHUMYMa (CIIMCKA CIIOB M BBIPAKEHHI B COOTBETCTBUH
¢ TpeOOBaHUSIMU K YPOBHIO BIAJCHUS S3BIKOM, TI0 OTNPEIEICHHON TeMe, «KOTOPbIC
JOJKHBI OBITH YCBOCHBI yUAIIMMHUCS 32 OTPeIeIIEHHBIH TPOMEXYTOK Y4eOHOTo Bpe-
MeHm» [9, c. 134]), BKIIOUaIOIIyIO MIECTh 3TAMOB:

1) BEIOOpKA TEKCTOB € Y4ETOM TEMaTUKU M YPOBHS CIIOKHOCTH;

2) mpeaBapuTenbHas 00paboTKa TEKCTOB — KOPPEKTHPOBKA, rpad)eMaTuuecKuit

aHaJn3, IpU HEOOXOAMMOCTH — HKCTPATTMHIBUCTUYECKOE ONUCAHHUE;

3) KOHBepTaLHs TEKCTOB (COMIACHO TPEOOBAHMUAM KOPITYCHOTO MEHEKepa) ¥ BBOJ

KOpIIyca B IpOTrpaMMy;
4) cocTaBiieHrE YaCTOTHOTO CIMCKA JEKCHUKH;
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5) MCKITIOYEHHUE CTOMN-CIIOB (HE PEJICBAHTHBIX IS LIETICBOI TEMBI);

6) meMMaTu3anus cIoBo(opM, BOIIEANINX B YACTOTHBIN CITUCOK.

[IpeacraBum geTanbHOE OMMCAHUE KAXKIOTO dTara.

1) ITo muenuto JI. K. Pautikoit, TydIimmM KOPITyCOM SIBJISTIOTCS Ta3€THBIC TEKCTHI.
ABTOD MTOJJYEPKHUBACT, YTO MIPU CO3JAHUU COOCTBEHHOT'O KOPITyCa HEOOXOIMMO
YYUTHIBATh TEMATUKY U YPOBEHB CII0KHOCTH TEKCTOB JIJISl IIEJICBOM TPYIIIIHI [ 5,
c. 125]. Jlms HeMenKoro s3bIKa B KAUeCTBE HHCTPYMEHTA BBIOOPKH Ta3€THBIX
TEKCTOB C Y4E€TOM TE€MBI M YPOBHSI CIIO’KHOCTH MOYKHO HCIIOIb30BATh CIICIHANIH-
3UPOBAHHYIO JIMHIBUCTUYECKYIO TOMCKOBYI0 MamnHy Yomunda [10]. Ona
TIPECTaBIsAET COOOH OHIAH-CEPBHC, BEAYIINH TIOUCK MO 15 3eKTPOHHBIM
CMMU I'epmanuu u lIBeiinapun. IlomoxxeHHBIE B OCHOBY CepBHCa aBTOPCKUE
aNTOPUTMBI, pa3paboTaHHble coTpynHukamu semtracks gmbh (Ilropux, Opaii-
Oypr, Tokno), TO3BOJISIOT BECTH OTOOP IO JaTe, TEME U YPOBHIO CIIO’KHOCTH
(TekcTa B 1eNIOM, JIEKCHYECKOTO HAIIOJHEHHSI, TPAMMATHKN).

2) IlpenBaputenbHas 00paboTKa TEKCTOB TOApa3yMeBaeT B T. U. yaalleHUe He-
TEKCTOBBIX DJIECMEHTOB.

3) st paGoTsl ¢ KopmycoMm (TIorcka cioBo(GOpM/IIeMM, COCTABIEHUS KOHKOP-
JlaHca, TONYYCHHUsI Pa3THUHBIX CTATHCTUYECKUX JIAHHBIX U T. JI.) MOTYT HC-
MOJI30BATHCSl PA3IMYHbIE KOPIYCHBIE MEHEIKEPHI (CrelnaTIu3npOBaHHbIE
MMOMCKOBBIE CHCTEMBI JJISI KOHKPETHOTO KOPIyca) WJIM KOHKOHIAHCEPHI
[8, c. 62]. C moMomIbI0 KOHKOPAAHCEPOB, B YACTHOCTH, JIETKO PEIIAIOTCS
y3KOCIeIMaabHbIe JIMHTBOJUAKTUYECKHIE 3aJlaud, HAIpUMep, OTOOp IpH-
MEpOB TpaMMaTHICCKUX (DOPM CIIOBA WU JIGKCHIECKOH codeTaeMocTH [6].
I1. B. CpicoeB Takke oTMeuaeT MOTeHI[al UCIIOIb30BaHNs KOPITYCOB U KOH-
KOpAaHCEPOB s POPMUPOBAHMS UMEHHO JIEKCUKO-TPAMMATHYECKIX HaBbI-
KOB oOyJaromuxcs [7, ¢. 104].

4) OuH U3 XOPOILO 3aPEKOMEH/I0BABIINX ce0s1 KOHKOPAAHCEPOB — MIPOTrpaMMa
AntConc [11] — MoxeT OBITh UCTIOIB30BaH IJIST BEIYUCIICHHUSI COOTHOIIICHUS
KOJIMYECTBA CII0BO(OPM U CIIOBOYIIOTpeOIeH I (types U tokens) 1 OTHOCUTEIIb-
HOW 4aCTOTHI Pa3JIMYHBIX CIIOB, & TAK)KE /IS BBISIBIICHHS TUITMYHBIX KOHTEKCTOB
(KOMI0KaTOB) /7151 KOHKPETHBIX CIIOBO(QOPM B TAHHOM KOPITyCE U BEIYHACICHUS
UX YaCTOTHOCTH U Ap. [Iporpamma mo3BOJSIET UCKIIOUUTH ONpEACICHHbIC
cioBa Bo Bpems onepanuu Beraucienus (Use a stoplist listed below).

5) C nomoinpto Gpyukiuu «Crucok ciioy (Word List) cocTaBisieTcst 4aCTOTHBIH
cnucok. [lomyueHHbIi B pe3ynbTare 4acTOTHBIN CI0Bapb UMEET an(aBUTHYIO
(Word), gactorayto (Frequency) n mopsiakoByio (Rank) cucteMsr.

6) B cBsi3u ¢ Tem, uto koHKOpAaHcep AntConc He umMeeT GyHKIHH MOPQOIOTH-
YEeCKOro aHanm3a (T. €. He MOXET pa3lindaTh CIy)KeOHbIe W 3HAMEHATEeIbHbIC
CJIOBa), HEOOXOAMMO HCIIOIB30BATh CTOM-JIMCT, BKIIOYAIONTUN JICKCEMBI, HE
peNeBaHTHBIC ISl TEMBbI (APTUKIIH, COFO3BI, MPEJIOTH, BCIOMOTaTeIbHbIE TJ1a-
TONBI | JAp. cioBa). Daiiy CTOM-TMCTa MOXKET UCTIONB30BaThCs MpH padoTe ¢
KOHKOPJJAHCEPOM MHOTOKPATHO.
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7) CnoBo¢opMBI, BOLICAIINE B YACTOTHBIA CHUCOK, JIEMMaTU3UPYIOTCS JTHOO
BPYYHYIO, JTUOO C IOMOIIBIO IPOTPaMMEBI-JIEMMaTU3aTopa, Hanpumep, Morphy
(cBOOOIHO pacrpocTpaHsIeMbli TPOTPAMMHBIHN TTAKeT JJ1s1 MOP(OIOTHIECKOTO
aHaJIM3a ¥ CHHTE3a, a TAKKe JUISI KOHTEKCTHOTO OIPE/ICIICHUS YacTel peuu B
HEMEIIKOM sI3bIKe [14]).

[IpencrarieHHas BBIIIE METOINKA COCTABICHHUS JICKCHYSCKOTO MUHUMYMa ObLTa
anpoOupoBaHa Ha Marepuasie «OxpaHa okpyxatoriei cpenb» (Umweltschutz) mist
roporoBoro ypoBHs Bl [12]. K manHO# 11eMeBO TpyIiiie OTHOCSTCS IKOIBHUKH,
oOy4arorecst B 00pa3oBaTeIbHBIX YUPEKIESHHUSIX C YIITyOIeHHBIM H3YYSHUEM SI3BIKOB
WM TOTOBsiMecs caarh EI'D, ydamiuecs: TMHIBUCTUYECKUX TUMHA3UH, CTYICHTHI,
TOTOBSIIMECS K CTUIIEHINATBHBIM nporpaMMam DAAD.

C MOMOIIIEI0 THHTBUCTUIECCKON TTOMCKOBOM MammHB Yomunda ObITH 0TOOpaHbI
TekcThl 2009-2012 rr. crreayIommx HeMEKO3bIYHBIX AeKTpoHHBIX CMU: “Magazin
Deutschland”, “Spiegel Online”, “Siiddeutsche Zeitung”, “20 Minuten Online”, “Neue
Ziircher Zeitung” u “Tages-Anzeiger”. Ha moment uccnenoBanus (Mapt 2012) no-
nckoBasg MammHa Yomunda mpeniarana 50 TEKCTOB, COOTBETCTBYIOIINX 3aaHHOM
teme (Umweltschutz) n moporoBomy yposaio B1. B xozne ananu3za Obimi oTcesiHbI 32
TEKCTa, JTUIIh KOCBEHHO 3aTParuBalolie BOMPOCHI OXPAaHbI OKpYXKarolel cpeapl. B
pe3yibTaTe B UCCIIE0BATEIILCKUI KOPITYC ObLTH BKITFOUCHBI 1 8 TEKCTOB, COIEPIKAIIINX
MOJIC3HBIH JIMHTBUCTHYECKUI MaTeprall JUisl MOCIeNyromero GopMiupoBaHus Tema-
TUYECKOTO JIEKCHIECKOTO MUHIMYMA.

Bce oToOpanHbIE TEKCTHI OBLTH IIPE0OPa30BaHbI B PACIIO3HABAEMBIH IIPOTPaMMOit
AntConc ¢opmart .txt u npouuu nepexoanpoBky B UTFS.

CdhopmupoBaHHBII HAMH YaCTOTHBIH crcoK BKIII0UMII 4909 ciioBodopm u 15 949
cioBoyIoTpeOeHnit. O01Iee YMCIIO CIIOBOGOPM, BOMISAIINX B CTOI-JIMCT, COCTaBH-
70 4373. B pe3ynsrare Obu1 mosrydeH cnucok u3 536 cnosodopm u 1332 crosoymno-
TpeONeHHH.

CroBodopmbl, Bolie/IIINE B YACTOTHBIHN CIIUCOK, OBUIA JIEMMATH3UPOBAHEI BPYY-
Hyto0. KonmmuaecTBo memMM coctaBmiio 467. B aucio ieMM BOTILTH, HAITPUMED, CIEAYIO-
miye clioBa (B CKOOKax ykaszaHa 4acToTHOCTh): Umweltschutz (52), Umwelt (45),
Tonne (32), Miill (23), Energie (21), CO (20), Wasser (19), Klima (17), Greenpeace
(16), Strom (15).

s mpoBeneHns Bepu(puKauy COCTaBIEHHOTO JIEKCHYECKOTO MUHUMYMa B Ka-
YeCcTBe 3TaloOHa OblJIa UCIIONIb30BaHa 0a3a maHHbIX Profile Deutsch — aBropuTeTHBII
HCTOYHHK TEeMaTHYECKOM JIEKCUKHU, OTBeYaroIuil TpeboBanusM OOIIeeBponencKux
KOMIIETCHIIUN 00yUYeHHSI HHOCTPAHHBIM si3bIKaM [13]. DTalOHHBIN CIIUCOK JICKCHKH
BKJTFOUHIT 269 CI10B.

CpaBHUTENHHBIN aHAIN3 IBYX CITFICKOB JIEKCUKH (COCTABIICHHOM IO MIPeIaraeMoi
MeToarKe — 467 IeMM U STaIOHHON — 269 jieMM) TI0Ka3all, 4To TIEPBhIH JIEKCHYe-
CKUIl MUHIUMYM COACPKUT MPAKTUUYECKH BCE AIEMEHTBI BTOPOTO, 00Ja/1asi IPH 3TOM
SIBHBIM CIIOBOOOpa3oBaTelbHBIM OorarcTBoM. [IpomeMoHCcTpUpyeM 3T0 Ha MpuMepe
cioB Land m Umwelt (Tabm. 1).
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Tabnuya 1

le/lMepbl JIEMM B COCTaBe TEMATUYECKOI0 JEKCUYECKOIro MUHUMYMa

JTaI0HHAs 0232 JAHHBIX HccaenoBaresbcKuii
Profile Deutsch MHMHHU-KOPITYC
Land- Land
Landschaft Landesumweltministerium
Landschaftsarten Landschaft
Landwirtschaft Landschaftsbild
Landwirtschaft
Umwelt Umwelt Umweltbezug
Umweltschutz Umweltauszeichnung Umweltbilanz
Umweltverschmutzung Umweltbelastung Umweltbundesamt
Umweltbewegung Umweltbiirokratie
umweltbewusst Umweltexperte
Umweltbewusstsein Umweltfolge

OueBuIHO, YTO TMpeJyIaraeMblii aaropuT™M (GopMHUpPOBaHUS TEMAaTHYECKOTO JICK-
CHUYECKOT0 MUHHMYyMa TI03BOJISIET BecTH 3((EeKTHBHBIN 0TOOp Hanbojee ynoTpeou-
TEJILHBIX CIIOB Ha OCHOBE aKTyallbHBIX ayTeHTUYHBIX TEKCTOB U (hOopMHpOBATH JieK-
CUYECKUI MUHUMYM JIJIsl OTJICJIbHBIX [EJIEBBIX TPYIIIL.
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